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ΑΙΤΙΟΛΟΓΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ

1. Με τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 772/1999, όπως τροποποιήθηκε τελευταία µε τον
κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 322/2002, το Συµβούλιο επέβαλε οριστικούς δασµούς
αντιντάµπινγκ και αντισταθµιστικούς δασµούς στις εισαγωγές σολοµού Ατλαντικού,
εκτροφής και καταγωγής Νορβηγίας, µε εξαίρεση τις περιπτώσεις στις οποίες το εν
λόγω προϊόν εξάγεται από έναν από τους νορβηγούς εξαγωγείς, των οποίων τις
αναλήψεις υποχρεώσεων ως προς τις τιµές αποδέχτηκε η Επιτροπή µε την απόφαση
97/634/EΚ, όπως τροποποιήθηκε τελευταία µε την απόφαση 2002/157/ΕΚ. Οι
εταιρείες αυτές απαριθµούνται στα παραρτήµατα του κανονισµού και της απόφασης
που αναφέρονται ανωτέρω.

2. Επίσης, τρεις άλλες νορβηγικές εταιρείες ισχυρίστηκαν ότι είναι «νέοι εξαγωγείς»
κατά την έννοια των βασικών κανονισµών αντιντάµπινγκ και αντεπιδοτήσεων και
πρότειναν την ανάληψη υποχρεώσεων. Αφού ερευνήθηκε το ζήτηµα, διαπιστώθηκε
ότι οι αιτούντες πληρούσαν τις προϋποθέσεις για να θεωρηθούν νέοι εξαγωγείς.
Κατά συνέπεια, κρίθηκαν ικανοποιητικές οι αναλήψεις υποχρεώσεων και έγιναν
αποδεκτές από την Επιτροπή.

3. Μετά την αναδιοργάνωση του οµίλου εταιρειών στον οποίο ανήκε, ένας Νορβηγός
εξαγωγέας που είχε υποβάλει αίτηση για ανάληψη υποχρέωσης ζήτησε να
αντικατασταθεί η επωνυµία της εταιρείας του από την επωνυµία συνδεδεµένης
εταιρείας στον κατάλογο των εταιρειών, των οποίων οι αναλήψεις υποχρεώσεων
έχουν γίνει δεκτές και τυγχάνουν απαλλαγής δασµών.

4. Μια άλλη εταιρεία ενηµέρωσε την Επιτροπή ότι το όνοµά της είχε αλλάξει και ότι
συγχωνεύθηκε µε άλλη συνδεδεµένη εταιρεία εντός του ίδιου οµίλου που είχε επίσης
αναλάβει υποχρεώσεις· συνεπώς η ανάληψη υποχρεώσεων δεν ήταν πλέον σκόπιµη
για την εν λόγω συνδεδεµένη εταιρεία. Ως εκ τούτου, ζητούνταν από την εταιρεία να
εµφανίζεται το νέο όνοµα της εταιρείας στους καταλόγους των εταιρειών από τις
οποίες έχουν γίνει δεκτές αναλήψεις υποχρεώσεων και τυγχάνουν απαλλαγής από
δασµούς και να διαγραφεί το όνοµα της συνδεδεµένης εταιρείας µε την οποία έγινε
συγχώνευση από τους προαναφερόµενους καταλόγους.

5. Ένας άλλος εξαγωγέας από τη Νορβηγία επιθυµούσε την ανάκληση της ανάληψης
υποχρέωσής του.

6. Οι αιτήσεις εξετάστηκαν και κρίθηκε ότι µπορεί να γίνουν όλες δεκτές, δεδοµένου
ότι οι σχετικές τροποποιήσεις δεν επιφέρουν ουσιαστικές αλλαγές οι οποίες θα
απαιτούσαν επανεκτίµηση του ντάµπινγκ ή των επιδοτήσεων, ούτε οι αλλαγές αυτές
επηρεάζουν το σκεπτικό στο οποίο βασίστηκε η αποδοχή της ανάληψης
υποχρέωσης.

7. Λαµβάνοντας υπ' όψη όλα τα προαναφερθέντα, είναι αναγκαίο να τροποποιηθεί ο
κατάλογος των εταιρειών, του παραρτήµατος του κανονισµού (EΚ) αριθ. 772/1999,
οι οποίες τυγχάνουν απαλλαγής δασµών αντιντάµπινγκ και αντισταθµιστικών
δασµών.

8. Παράλληλα, η Επιτροπή τροποποιεί το παράρτηµα της απόφασης 97/634/EΚ στο
οποίο απαριθµούνται οι εταιρείες των οποίων οι αναλήψεις υποχρεώσεων έχουν
γίνει αποδεκτές.
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Πρόταση

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΥ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

για την τροποποίηση του κανονισµού (EΚ) αριθ. 772/1999 για την επιβολή οριστικού
δασµού αντιντάµπινγκ και αντισταθµιστικού δασµού στις εισαγωγές σολοµού

Ατλαντικού εκτροφής, καταγωγής Νορβηγίας

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 384/96 του Συµβουλίου της 22ας ∆εκεµβρίου 1995 για την άµυνα
κατά των εισαγωγών που αποτελούν αντικείµενο ντάµπινγκ εκ µέρους χωρών µη µελών της
Ευρωπαϊκής Κοινότητας1, και ιδίως το άρθρο 8,

τον κανονισµό (EΚ) αριθ. 2026/97 του Συµβουλίου της 6ης Οκτωβρίου 1997 για την άµυνα
κατά των εισαγωγών που αποτελούν αντικείµενο επιδοτήσεων εκ µέρους χωρών µη µελών
της Ευρωπαϊκής Κοινότητας2, και ιδίως το άρθρο 13,

την πρόταση που υπέβαλε η Επιτροπή κατόπιν διαβουλεύσεων µε τη συµβουλευτική
επιτροπή, Εκτιµώντας τα εξής:

Εκτιµώντας τα εξής :

Α. ΠΡΟΗΓΟΥΜΕΝΗ ∆ΙΑ∆ΙΚΑΣΙΑ

(1) Στις 31 Αυγούστου 1996, η Επιτροπή ανήγγειλε, µε δύο χωριστές ανακοινώσεις που
δηµοσιεύθηκαν στην Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων, την έναρξη
διαδικασίας αντιντάµπινγκ3 και διαδικασίας κατά των επιδοτήσεων4 όσον αφορά τις
εισαγωγές σολοµού Ατλαντικού εκτροφής (το «υπό εξέταση προϊόν»), καταγωγής
Νορβηγίας.

(2) Αυτές οι διαδικασίες κατέληξαν στην επιβολή δασµών αντιντάµπινγκ και
αντισταθµιστικών δασµών, δυνάµει των κανονισµών του Συµβουλίου (ΕΚ)
αριθ. 1890/975 και 1891/976, τον Σεπτέµβριο του 1997 για να εξουδετερωθούν οι
ζηµιογόνες επιπτώσεις του ντάµπινγκ και των επιδοτήσεων.

                                                
1 ΕΕ L 56, της 6.3.1996, σ. 1. Κανονισµός όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον Κανονισµό (ΕΚ)

αριθ. 1972/2002, ΕΕ L 305, 7.11.2002, σ. 1.
2 ΕΕ L 288, της 21.10.1997, σ. 1. Κανονισµός όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον Κανονισµό (ΕΚ)

αριθ. 1973/2002, ΕΕ L 305, 7.11.2002, σ. 4.
3 ΕΕ C 253, της 31.8.1996, σ. 18.
4 ΕΕ C 253, της 31.8.1996, σ. 20.
5 ΕΕ L 267, της 30.9.1997, σ. 1.
6 ΕΕ L 267, της 30.9.1997, σ. 19.
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(3) Παράλληλα, µε την απόφαση 97/634/EΚ7, η Επιτροπή απεδέχθη τις αναλήψεις
υποχρεώσεων 190 Νορβηγών εξαγωγέων, και οι εισαγωγές του εν λόγω προϊόντος
που εξήγαν οι εταιρείες αυτές στην Κοινότητα, απαλλάχθηκαν από τους εν λόγω
δασµούς αντιντάµπινγκ και αντισταθµιστικούς δασµούς.

(4) ∆εδοµένου ότι αναθεωρήθηκε µεταγενέστερα η µορφή των δασµών, οι κανονισµοί
(ΕΚ) αριθ. 1890/97 και 1891/97 αντικαταστάθηκαν από τον κανονισµό (ΕΚ)
αριθ. 772/1999.8

B. NEOI EΞΑΓΩΓΕΙΣ, ΜΕΤΟΝΟΜΑΣΙΑ ΚΑΙ ΕΘΕΛΟΝΤΙΚΗ ΑΝΑΚΛΗΣΗ
ΑΝΑΛΗΨΗΣ ΥΠΟΧΡΕΩΣΗΣ

(5) Τρεις νορβηγικές εταιρείες, οι Vestmar AS, Gaia Seafood AS και η Polar Quality AS,
υποστήριξαν ότι είναι "νέοι εξαγωγείς" κατά την έννοια του άρθρου 2 του κανονισµού
(ΕΚ) αριθ. 772/1999, σε συνδυασµό µε το άρθρο 11 παράγραφος 4 του κανονισµού
(ΕΚ) αριθ. 384/96 και του άρθρου 20 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 2026/97 και
πρότειναν αναλήψεις υποχρεώσεων παρόµοιες µε εκείνες που έχουν γίνει δεκτές στο
παρελθόν από άλλες νορβηγικές εταιρείες. Η Επιτροπή, αφού ερεύνησε την υπόθεση,
διαπίστωσε ότι οι αιτούντες πληρούν τις προϋποθέσεις που απαιτούνται για να
θεωρηθούν ως νέοι εξαγωγείς και, εποµένως, απεδέχθη τις αναλήψεις υποχρεώσεων
που προτάθηκαν. Συνεπώς, πρέπει να επεκταθεί στις εν λόγω εταιρίες η απαλλαγή από
δασµούς αντιντάµπινγκ και αντισταθµιστικούς δασµούς.

(6) Ένας Νορβηγός εξαγωγέας, η Arctic Group International, που είχε υποβάλει αίτηση
για ανάληψη υποχρέωσης πληροφόρησε την Επιτροπή ότι έγινε αναδιοργάνωση του
οµίλου εταιρειών στον οποίον ανήκε και ότι υπεύθυνη για τις εξαγωγές προς την
Κοινότητα ήταν πλέον µια άλλη εταιρεία του οµίλου, η Arctic Group Maritime AS.
Εποµένως, η εταιρεία ζήτησε να αντικατασταθεί η επωνυµία της στον κατάλογο των
εταιρειών των οποίων οι αναλήψεις υποχρεώσεων έχουν γίνει δεκτές, ο οποίος
περιλαµβάνεται στο παράρτηµα της απόφασης 97/634/EΚ και στον κατάλογο των
εταιρειών που τυγχάνουν απαλλαγής δασµών αντιντάµπινγκ και αντισταθµιστικών
δασµών, ο οποίος περιλαµβάνεται στο παράρτηµα του κανονισµού (ΕΚ)
αριθ. 772/1999.

(7) Μια άλλη εταιρεία, η Fjord Seafood Midt-Norge AS, που είχε υποβάλει αίτηση για
ανάληψη υποχρέωσης ενηµέρωσε την Επιτροπή ότι η επωνυµία της είχε αλλάξει σε
Fjord Seafood Norway AS και ότι επιπλέον, είχε συγχωνευθεί µε µια εταιρεία εντός
του ίδιου οµίλου την Fjord Seafood Maloy, η οποία είχε επίσης αναλάβει υποχρέωση.
Η εταιρεία ζητούσε συνεπώς η νέα επωνυµία της εταιρείας να εµφανίζεται στους
προαναφερόµενους καταλόγους και εφόσον δεν ήταν πλέον σκόπιµη η ανάληψη
υποχρέωσης, ζητούνταν η διαγραφή της επωνυµίας της συνδεδεµένης εταιρείας, Fjord
Seafood Maloy.

                                                
7 ΕΕ L 267, της 30.9.1997, σ. 81. Απόφαση όπως τροποποιήθηκε τελευταία από την απόφαση

2002/157/EΚ, ΕΕ L 51, 22.2.2002, σ.32.
8 ΕΕ L 101, της 16.4.1999, σ. 1. Κανονισµός όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον Κανονισµό (ΕΚ)

αριθ. 322/2002, ΕΕ L 51, 22.2.2002, σ. 1.
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(8) Κατόπιν εξέτασης, κρίνεται ότι οι αιτήσεις µπορεί να γίνουν δεκτές, δεδοµένου ότι οι
σχετικές τροποποιήσεις δεν επιφέρουν ουσιαστικές αλλαγές οι οποίες θα απαιτούσαν
επανεκτίµηση του ντάµπινγκ ή των επιδοτήσεων, ούτε οι αλλαγές αυτές επηρεάζουν
το σκεπτικό στο οποίο βασίστηκε η αποδοχή της ανάληψης υποχρέωσης. Ως εκ
τούτου, οι εταιρείες Arctic Group International και Fjord Seafood Midt-Norge AS
πρέπει να µετονοµαστούν σε Arctic Group Maritime AS και Fjord Seafood Norway
AS αντίστοιχα στον κατάλογο των εταιρειών από τις οποίες γίνονται δεκτές
αναλήψεις υποχρεώσεων στο παράρτηµα του κανονισµού (ΕΚ) 772/1999 και η
επωνυµία της Fjord Seafood Maloy AS pρέπει να διαγραφεί από τον κατάλογο.

(9) Μια άλλη νορβηγική εταιρεία, η Timar Seafood AS, ενηµέρωσε την Επιτροπή ότι
επιθυµεί την ανάκληση της ανάληψης υποχρέωσης που είχε υποβάλει. Έτσι, η
επωνυµία της εν λόγω εταιρείας πρέπει να διαγραφεί από τον κατάλογο των εταιρειών
των οποίων οι αναλήψεις υποχρεώσεων έχουν γίνει δεκτές στο παράρτηµα του
κανονισµού 772/1999/EΚ.

Γ. ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΣΗ ΤΟΥ ΠΑΡΑΡΤΗΜΑΤΟΣ ΤΟΥ
ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΥ (ΕΚ) ΑΡΙΘ. 772/1999

(10) Με βάση τα ανωτέρω, πρέπει να τροποποιηθεί ανάλογα το παράρτηµα του
κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 772/1999, στο οποίο απαριθµούνται οι εταιρείες που
απαλλάσσονται από δασµούς αντιντάµπινγκ και αντισταθµιστικούς δασµούς.

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Το παράρτηµα του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 772/1999 αντικαθίσταται από το παράρτηµα του
παρόντος κανονισµού.

Άρθρο 2

1. (α) Επιβάλλονται οριστικοί αντισταθµιστικοί δασµοί και δασµοί αντιντάµπινγκ στις
εισαγωγές σολοµού Ατλαντικού εκτροφής (µε εξαίρεση τον άγριο σολοµό) που
υπάγεται στους κωδικούς ΣΟ ex 0302 12 00 (κωδικοί Taric: 0302 12 00*21,
0302 12 00*22, 0302 12 00*23 και 0302 12 00*29), ex 0303 22 00 (κωδικοί Taric:
0303 22 00*21, 0303 22 00*22, 0303 22 00*23 και 0303 22 00*29), ex 0304 10 13
(κωδικοί Taric: 0304 10 13*21 και 0304 10 13*29) και ex 0304 20 13 (κωδικοί
Taric: 0304 20 13*21 και 0304 20 13*29), καταγωγής Νορβηγίας και που εξάγεται
από την εταιρεία Fjord Seafood Maloy AS αι Timar Seafood AS.

(β) Οι δασµοί αυτοί δεν εφαρµόζονται στον άγριο σολοµό Ατλαντικού (κωδικοί Taric:
0302 12 00*11, 0304 10 13*11, 0303 22 00*11 και 0304 20 13*11). Για τους
σκοπούς του παρόντος κανονισµού, ως άγριος σολοµός νοείται ο σολοµός για τον
οποίο οι αρµόδιες αρχές των κρατών µελών εκφόρτωσης διαπιστώνουν, βάσει όλων
των τελωνειακών και µεταφορικών εγγράφων που πρέπει να προσκοµίζουν τα
ενδιαφερόµενα µέρη, ότι έχει αλιευθεί στην ανοικτή θάλασσα.

2. (α) Ο αντισταθµιστικός δασµός που εφαρµόζεται επί της καθαρής τιµής, στο επίπεδο
"ελεύθερο στα σύνορα της Κοινότητας" πριν από την καταβολή του δασµού,
ανέρχεται σε 3,8%.
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(β) Ο δασµός αντιντάµπινγκ που επιβάλλεται στην καθαρή τιµή "ελεύθερο στα σύνορα
της Κοινότητας", πριν από τον εκτελωνισµό, ορίζεται σε 0,32 EUR/kg καθαρού
βάρους προϊόντος. Ωστόσο, αν η τιµή "ελεύθερο στα σύνορα της Κοινότητας",
συµπεριλαµβανοµένων των αντισταθµιστικών δασµών και των δασµών
αντιντάµπινγκ, είναι χαµηλότερη από την αντίστοιχη ελάχιστη τιµή που καθορίζεται
στην παράγραφο 3, ο δασµός αντιντάµπινγκ που πρέπει να εισπραχθεί ισούται µε τη
διαφορά µεταξύ της ελάχιστης αυτής τιµής και της τιµής "ελεύθερο στα σύνορα της
Κοινότητας", συµπεριλαµβανοµένου του αντισταθµιστικού δασµού.

3. Προς τους σκοπούς της παραγράφου 2, εφαρµόζονται οι ακόλουθες ελάχιστες τιµές
ανά χλγ. καθαρού βάρους προϊόντος:

Παρουσίαση σολοµού
Ελάχιστη τιµήΕUR
ανά χιλιόγραµµο
καθαρού βάρους
του προϊόντος

Κωδικός Taric

Oλόκληρος ιχθύς, νωπός ή διατηρηµένος σε απλή
ψύξη

2,925 0302 12 00*21

Απεντερωµένος, µε κεφάλι, νωπός ή διατηρηµένος
µε απλή ψύξη

3,25 0302 12 00*22

Απεντερωµένος, χωρίς κεφάλι, νωπός ή
διατηρηµένος µε απλή ψύξη

3,65 0302 12 00*23

Άλλοι, νωποί ή διατηρηµένοι σε απλή ψύξη,
συµπεριλαµβανοµένων των "steaks"

3,65 0302 12 00*29

Oλόκληρος, κατεψυγµένος 2,925 0303 22 00*21

Απεντερωµένος, µε κεφάλι, κατεψυγµένος 3,25 0303 22 00*22

Απεντερωµένος, χωρίς κεφάλι, κατεψυγµένος 3,65 0303 22 00*23

Άλλος, κατεψυγµένος, συµπεριλαµβανοµένων των
"steaks"

3,65 0303 22 00*29

Oλόκληρα φιλέτα ιχθύος, άνω των 300 gr έκαστο,
νωπά ή διατηρηµένα µε απλή ψύξη

5,19 0304 10 13*21

Άλλα φιλέτα ιχθύος ή µερίδες φιλέτων ιχθύος, 300
gr ή λιγότερο έκαστο, νωπά ή διατηρηµένα µε
απλή ψύξη

6,55 0304 10 13*29

Ολόκληρα φιλέτα ιχθύος, άνω των 300 gr έκαστο,
κατεψυγµένα

5,19 0304 20 13*21

Άλλα φιλέτα ιχθύος ή µερίδες ιχθύος, 300 gr ή
λιγότερο έκαστο, κατεψυγµένα

6,55 0304 20 13*29
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Άρθρο 3

Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει την επόµενη ηµέρα από τη δηµοσίευσή του στην
Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων.

Ο κανονισµός είναι δεσµευτικός προς όλα τα µέρη του και ισχύει άµεσα σε κάθε κράτος
µέλος.

Βρυξέλλες,

Για το Συµβούλιο
Ο Πρόεδρος
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΕΤΑΙΡΕΙΩΝ ΤΩΝ ΟΠΟΙΩΝ ΟΙ ΑΝΑΛΗΨΕΙΣ ΥΠΟΧΡΕΩΣΕΩΝ ΕΓΙΝΑΝ ΑΠΟ∆ΕΚΤΕΣ
ΚΑΙ ΟΙ ΟΠΟΙΕΣ ΣΥΝΕΠΩΣ ΑΠΑΛΛΑΣΣΟΝΤΑΙ ΑΠΟ ΟΡΙΣΤΙΚΟΥΣ ∆ΑΣΜΟΥΣ ΑΝΤΙΝΤΑΜΠΙΝΓΚ

ΚΑΙ ΑΝΤΙΣΤΑΘΜΙΣΤΙΚΟΥΣ ∆ΑΣΜΟΥΣ

Αριθ. ΑΥ Επωνυµία εταιρείας
πρόσθετος

κωδικός TARIC
3 Rosfjord Seafood AS 8325
7 Aqua Export A/S 8100
8 Aqua Partner A/S 8101
11 Arctic Group Maritime AS 8109
13 Artic Superior A/S 8111
15 A/S Aalesundfisk 8113
16 Austevoll Eiendom AS 8114
17 A/S Keco 8115
20 A/S Refsnes Fiskeindustri 8118
21 A/S West Fish Ltd 8119
22 Midnor Processing AS 8120
24 Atlantic Seafood A/S 8122
26 Rossa Salmon AS 8124
27 Br drene Aasjord A/S 8125
31 Christiansen Partner A/S 8129
32 Clipper Seafood A/S 8130
33 Coast Seafood A/S 8131
35 Dafjord Laks A/S 8133
39 Domstein Fish A/S 8136
41 Ecco Fisk & Delikatesse 8138
42 Edvard Johnsen A/S 8139
43 Fjord Marin Sales AS 8140
44 Euronor AS 8141
46 Fyskeforsyningen AS 8143
47 Fjord Aqua Group AS 8144
48 Fjord Trading Ltd. AS 8145
50 Fossen AS 8147
51 Fresh Atlantic AS 8148
52 Fresh Marine Company AS 8149
56 Gje-Vi AS 8153
58 Grieg Seafood AS 8300
61 Hallvard Ler y AS 8303
66 Marine Harvest Norway AS 8159
67 Hydrotech-gruppen AS 8428
72 Inter Sea AS 8174
75 Janas A/S 8177
76 Joh.H.Pettersen 8178
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Αριθ. ΑΥ Επωνυµία εταιρείας
πρόσθετος

κωδικός TARIC
79 Karsten J. Ellingsen AS 8181
82 Labeyrie Norge AS 8184
83 Lafjord Group AS 8185
85 Leica Fiskeprodukter 8187
87 Lofoten Seafood Export AS 8188
92 Marine Seafood AS 8196
96 Memo Food AS 8200
98 Misundfisk AS 8202
100 Naco Trading AS 8206
101 Fjord Seafood Norway AS 8207
104 Nerg rd AS 8210
105 Nils Williksen AS 8211
107 Nisja Trading AS 8213
108 Nor-Food AS 8214
112 Nordreisa Laks AS 8218
114 Norfi Produkter AS 8227
115 Norfood Group AS 8228
119 Norsk Akvakultur AS 8232
120 Norsk Sj_mat AS 8233
122 Nortrade AS 8308
123 Norway Royal Salmon Sales AS 8309
124 Norway Royal Salmon AS 8312
126 Frionor AS 8314
128 Norwell AS 8316
137 Pan Fish Sales AS 8242
140 Polar Salmon AS 8247
141 Prilam Norv_ge AS 8248
142 Pundslett Fisk 8251
144 Olsen Seafood AS 8254
145 Marine Harvest Rogaland AS 8256
146 R_rvik Fisk-og fiskematforretning AS 8257
147 Saga Lax Norge AS 8258
148 Prima Nor AS 8259
153 Scanfood AS 8264
154 Sea Eagle Group AS 8265
155 Sea Star International AS 8266
156 Sea-Bell Salmon AS 8267
158 Seacom AS 8269
160 Seafood Farmers of Norway Ltd AS 8271
161 Seanor AS 8272
162 Sekkingstad AS 8273
164 Sirena Norway AS 8275
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Αριθ. ΑΥ Επωνυµία εταιρείας
πρόσθετος

κωδικός TARIC
165 Kinn Salmon AS 8276
167 Fjord Seafood Sales AS 8278
168 SMP Marine Produkter AS 8279
172 Stjernelaks AS 8283
174 Stolt Sea Farm AS 8285
175 Storm Company AS 8286
176 Superior AS 8287
178 Terra Seafood AS 8289
182 Torris Products Ltd. AS 8298
183 Troll Salmon AS 8317
188 Vikenco AS 8322
189 Wannebo International AS 8323
190 West Fish Norwegian Salmon AS 8324
193 F.Uhrenholt Seafood Norway AS A033
195 Polaris Seafood AS A035
196 Scanfish AS A036
197 Normarine AS A049
199 Emborg Foods Norge AS A157
200 Helle Mat AS A158
201 Norsea Food AS A159
202 Salmon Company Fjord Norway AS A160
203 Stella Polaris AS A161
204 First Salmon AS A205
205 Norlaks A/S A206
206 Atlantis AS A257
207 Cape Fish AS A258
208 Athena Seafoods AS A379
209 Norsk Havfisk AS A380
210 Rodé Vis International AS A381
211 Seaborn AS A382
212 Triton AS A383
213 Nordlaks Produkter AS A386
214 Codfarms AS A400
215 Vestmar AS A416
216 Gaia Seafood AS A417
217 Polar Quality AS A418


